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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część CVI. — Wydana i rozesłana dnia 10. listopada 1908. 


Treść: JV? 228. Rozporządzenie, dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu wykonawczego do ustawy 
o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, oraz objaśnień do taryfy celnej i spisu przeciętnej wartości han- 
dlowej najważniejszych chemicznych materyałów pomocniczych i wytworów, podlegających wymiarowi 
cła od wartości według Nr. 622., który to spis wydano rozporządzeniem z dnia 24. kwietnia 1908. 


228. 


Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnictwa z dnia 
9. listopada 1908, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu 
wykonawczego do ustawy © taryfie celnej z dnia 
13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień 
do taryfy celnej i spisu przeciętnej wartości han- 
dlowej najważniejszych chemicznych materyałów 
pomocniczych i wytworów, podlegających wymia- 
rowi cła od wartości według Nr. 622, który to 
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D Nm o o c5 


Eter etylowy (siarczany) 


i dołączyć tamże następną uwagę: 


*v s 7. 


spis wydano rozparządzeniem z dnia 24. kwietnia 
1908. Dz. u. p. Nr. 84. 


Następujące postanowienia przepisu wyko- 
nawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lu- 
tego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień do 
taryfy celnej, wydanych obwieszczeniem z dnia 
13. czerwca 1906, Dz. u. p. Nr. 115 na zasadzie 
artykułu V. ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lu- 
tego 1906, Dz. u.p. Nr. 20, uzupełmia się wzglę- 
dnie zmienia się w sposób następujący : 


I. Co do przepisu wykonawczego. 


W tabeli „B. Alkohol“ do 8 3. przepisu wyko- 
nawczego do ustawy o taryfie celnej należy zmienić 
drugą przedziałkę poziomą w sposób następny: 


100 Kilo- 


gramów netto za beczki 


20 procent | 


**) Eter etylowy (siarczany) dla celów technicznych nie podlega dodatkowi celnemu w takim razie, jeżeli 
strona wykaże się w myśl punktu V. rozporządzenia ministeryalnego z dnia 25. maja 1908, Dz. u. p. Nr. 135, po- 
zwoleniem władzy skarbowej pierwszej instancyi na sprowadzanie dla celów technicznych eteru siarczanego, wytwo- 


rzonego przy użyciu wódki wolnej od podatku. 


W ustępie 3. 8 14., lit. A, l. 1. przepisu wy- 
konawczego do ustawy o taryfie celnej należy 
w wierszu 4. wstawić po słowie „używać“ słowa: 
„albo jeżeli strona podda je w urzędzie odprawia- 


jącym takiemu zniekształceniu, które pospolicie wy- | 


(Polniach.) 


klucza ich faktyczne ponowne użycie jako opa- 
kowań*. 


Na końcu po ustępie 5., liczby 1. $ 14. należy 
wstawić następne nowe ustępy. 
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Jeżeli nie zachodzą szczególne wątpliwości, 
można wyjątkowo przy dowozie towarów, podlega- 
jących ocleniu od wagi brutto, pobrać na żądanie 
strony prócz stopy celnej, przypadającej za zawar- 
tość według wagi brutto, cło za opakowanie jedynie 
według jego własnej wagi, o ile waga ta jest do- 
kładnie wybita lub wyryta na opakowaniu, a rzetel- 
ność jej potwierdzona towarzyszącem przesyłce po- 
świadczeniem władzy lokalnej w miejscu przesyłki 
lub znajdującego się tam c. ik. konsulatu względnie 
właściwej izby handlowej ałbo najbliższego zagra- 
nicznego urzędu celnego, z wyraźnem przytocze- 
niem znamion tożsamości odnośnego opakowania 
(jakość, znak, numer itd.). 

Ważność poświadczeń tych gaśnie po upływie 
roku, lecz w ciągu terminu tego można ich użyć 
kilkakrotnie dla tych samych opakowań. 


W ustępie 3., S 28., l. 8. przepisu wyko- | 


nawczego do ustawy o taryfie celnej należy w wier- 
szu przedostatnim po słowach „jeden z nich* wsta- 
wić słowa: „albo też kierownik przedsiębiorstwa*. 


II. Co do objaśnień. 


Jako ustęp przedostatni uwagi wstępnej 3. do 
objaśnień należy zamieścić następne postanowienie: 


Połączenie towarów ze strunami należy 
uważać za równorzędne z połączeniem ze skórą. 


W ustępie 1. uw. do Nru 8. należy wstawić po 
słowie „także“: 


Saflor (szafran nieprawdziwy, także szafran 
dziki, wysuszone korony kwiatów, posiadające 
szczególny zapach i mieszczące w sobie żółty lub 
czerwony barwik; nie należy ich brać za jedno 
z mineralnym saflorem (Zatfer), to jest nieczystym 
tlenkiem kobaltowym), dalej . . . 


W uwadze 1. do Nru 37. wstąpić ma w miej- 
sce sześciu pierwszych wierszy następny tekst: 


Uwagi.1.Za przednie owoce stołowe 
należy uważać: morele, brzoskwinie i nekta- 
ryny, czereśnie i wiśnie, dalej wszelkie wcze- 
sne śliwki t.j. Śliwki (węgierki) jakiegokolwiek 
rodzaju, dowożone przed 1. września, wliczając 
tu także renclody, mirabele, żółte śliwki, 
śliwki kirkes, tarnośliwki itd. (z wyjatkiem 
śliwek domowych [śliwek domowych lub chłop- 
skich]), śliwki kaki ... 


W uwadze 2. do tego samego numeru należy 
wykreślić tekst od słowa „śliwki“ w wierszu drugim 
do słów „należy uważać* w wierszu szóstym i zastą- 
pić go następującem nowem brzmieniem: 

śliwki domowe 
(śliwki domowe albo chłopskie) t.j. śliwki po- 
dłużne, barwy niebieskiej, dające się oddzielić od 
pestki; tudzież wszystkie inne Śliwki (wegierki). 
o ile bywają dowozone po dniu 1. września; . . . 
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W uw. 3. do Nru 37. należy jako ustęp 
pierwszy zamieścić nowy ustęp: 

3. W obrocie traktatowym należy zastoso- 
wać stopę celną pozycyi 7. b do wszystkich ro- 
azajów owoców, należących do śliwowatych owo- 
ców pestkowych, z wyjątkiem śliwek domowych. 


W ustępie 5. uwag do Nr. 125., 126.i 127. 
należy słowo „leki“ zastąpić słowami „przetwory od- 
żywcze*. 


W wierszu 15. do 18. Nr. 1. a) do Nr. 1392, 
należy wykreślić słowa: „jako środki dyetetyczne ... 
do ... mocne piwo okrętowe“ i wslawić w ich 
miejsce : 

wyciągi słodowe, ogłaszane także jako środki 
dyetetyczne lub leki, albo zaprawione innemi 
materyami, które można ewentualnie uważać 
także za środki lecznicze, n. p. maltyna, miód 
słodowy, mocne piwo okrętowe i wyciąg żela- 
zowo-slodowy ; 


W uw. 2. b) do Nru 132. należy dodać na 
końcu: 

o ile nie należy ich uważać za leki w myśl 

ustępu 1. uw. 2. do Nru 630.; 


W uw. 2.d) do Nru 132. należy wykreślić 
słowa: „preparaty żelazowe, manganowe i biał- 


kowe, zaprawione cukrem do użytku 
leczniczego“. 


W wierszu 5. ustępu 2. uwag do Nru 151. 
należy po słowach „itp.“ dodać: ,o ile nie przedsta- 
wiaja sie wyłącznie jako towary lekarskie“. Ustęp koń- 
cowy: „w postaci ... do... Nr. 630* należy wy- 
kreślić. 

W uw. do Nru 159. należy wykreślić słowa 
,Safflor (szafran nieprawdziwy ...etc.... do tlenek 
kobaltowy)*. 


W ustępie 1. uw. do Nru 160. należy wykreślić 
ostatnie zdanie .katechu . . . do . . . niezupełnie“. 


W ustępie 3. tej samej uw. należy wykreślić 
w wierszu trzecim słowa „wyciągów katechu* i za- 
stąpić je słowem „katechu*. Następne słowa „wy- 
ciągi katechu z. Nr. 162.“ należy wykreślić. 


W wierszu ostatnim ustępie 3. uw. 5. do 
Nru 162. należy wykreślić słowa „i wyciągi katechu*. 


W wierszu drugim ustępu 7. uw. 1. do 
Nru 173. należy słowo „smoły“ zastąpić słowem 
„pozostałości* a w wierszu piątym słowa „zawartości 
smoły* słowami „zawartych pozostałości". 


W ustępie 1. uw. 2. do Nru 320. należy wy- 
kreślić zdanie drugie i zastąpić je następnem po- 
stanowieniem : 
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Węże 
takic muszą mieć średnicę zewnętrzną, wynoszącą 
co najmniej 20 mm i mogą mieć wkładki jedynie 
z grubych tkanin. 


W wierszu szóstym względnie siódmym 
ustępu 1. uwag do Nru 405. należy wykreślić słowa 
„albo zaprawione tylko tłuszczem itd.* a w ich 
miejsce wstawić: „bez domieszki materyi nie mi- 
neralnych, jakoto tłuszczu, mydła, wytworów che- 
micznych itd.*. 


W zdaniu drugiem ustępu 2. uwag do Nru 405. 
należy wykreślić słowa: „i stearyny ukształtówane ... 
do . . . gliny ukształtowane . . . itd.*. 


Ustęp 5. uwag do Nru 405. ma opiewać: 


Pasty do czyszczenia z kompozycyi 
chemicznych lub z materyałów mineralnych 
z domieszką oleju mineralnego, tłuszczu, klejów 
itd., Nr. 618., z domieszką mydła Nr. 637. 


W ustępie 3., uw. 2. do Nru 456. należy po 
słowach „kowadła do klepania" dodać „kowadła szew- 
skie (koziolki i stojaki do wbijania gwoździ dla szewców)“. 


W ustępie 13. uw. 1. do Nr. 468. należy po 
słowie „igłys wstawić słowa: „niklowane lub pole- 
rowane*. 


Lit. c) ogólnej uwagi 14. do klasy XL. zastę- 
puje się nastepnem postanowieniem: 


c) Różnicę pomiędzy stopą celną, przypadającą 
od całej maszyny (aparatu), a najwyższą stopą 
celną, wchodzącą w rachubę według danego 
stanu rzeczy, należy zabezpieczyć. Tak na 
przykład należy przy wprowadzeniu 15 q czę- 
ści składowych walcowni blaszanej o rzeko- 
mej wadze powyżej 100 g, którą zgłasza się 
do ocleniu w częściach, zabezpieczyć różnicę 
między stopami celnemi Nru 538. c ta 
i 538. c 4. 


W wierszu ostatnim ustępu drugiego uw. 1. 
do Nru 552. należy przekreślić liczbę „127“ iza- 
stąpić ją liczbą _10*. 


W ustępie 5. uwag do Nr. 618. należy poło- 
żyć na końcu średnik zamiast kropki i dodać: 
różnią się 
one od mineralnych środków do czyszczenia, szli- 
fowania i polerowania Nru 405. tem, iż nie skła- 
dają się wyłącznie z składników mineralnych hez 
innych domieszek. 


Jako ustęp ostatni uwagi 1. do Nru 620. na- 
leży zamieścić następny odsyłacz: 


Co do dodatku celnego przy eterze siarcza- 
nym z. przep. w. $ 3. 


W uw. 1. do Nru 630. należy zamieścić jako 
ustęp drugi następne postanowienie: 
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Doinieszka cukru lub czekolady nie uchyla 
przy towarach lekarskich ich przynależności do 
Nru 630., o ile one nie mają równocześnie zasto- 
sowania jako używki (n. p. kołaczyki ślazowe, 
gumy owocowe etc.) lub jako przetwory odżywcze, 
w których to wypadkach należy wymierzyć cło 
wedlug Nru 131., 132. wzg!. 127. 


W ustępie 1. uw. 2. do Nru 630. należy wy- 
kreślić słowo „kefirowe*. Następnie należy wykreślić 
w wierszu 23. i 24. słowa: 2172 przymieszką cukru 
lub ezekolady* i zastąpić je słowami „o ile nie używa 
ich się także jako uzywek*. 


W drugim i trzecim wierszu ustępu 2. uw. 2. 
do Nru 630. należy wykreślić słowa: „bez domieszki 
cukru“; w wierszu siódmym tamże należy wykreślić 
słowa „bez domieszki cukru“; w wierszu ósmym 
tamże należy po nawiasie wciągnąć przed słowem 
„ie nadto: „ferrum carbonicum saccharatum, ferrum 
oxydatum succharatum ;*, W wierszu 19. do 15. tamże 
należy wykreślić słowa „Leczniczy wyciąg słodowy . . . 
do . . . zmieszane wyciągi slodowe;". 


W miejsce pierwszych dziesięciu wierszy 
ustępu 3. uw. 4. do Nru 630. wejść ma na- 
stępny tekst : 

Pigulki lukrowane, gumy owocowe 
(korzeń Iukrecyowy lub inne kołaczyki wytworzone 
z soków owocowych luh gum przy użyciu cukru), 
o ile artykułów tych nie stosuje się wyłącznie 
w celach leczniczych, lecz równocześnie używa 
ich także jako używek; wyciągi słodowe, także 
ogłaszane jako środki dyetetyczne lub lekarskie 
albo z przymieszką innych składników, . . . 


W wierszu drugim ustępu 4., uw. 4. do 
Nru 630. należy po „Nr. 633* położyć zamiast prze- 
cinka kropkę a resztę wykreślić. 


IH. Co do spisu wartości. 


W spisie przeciętnej wartości handlowej naj- 
ważniejszych chemicznych materyałów pomocni- 
czych i wytworów, podlegających wymiarowi cła od 
wartości według Nru 622., wydanym rozporządze- 
niem ministeryalnem z dnia 24. kwietnia 1908, 
Dz. u. p. Nr. 84, należy przy słowie „nadtlenek 
sodowy* w miejsce przeciętnej wartości handlowej 
oraz autonomicznego i traktatowego wymiaru cła 
od tego artykułu w kwotach 490 względnie 73:50 
i 40 Kza 100 kg netto, wstawić wartość w kwocie 
260 a autonomiczny względnie traktatowy wymiar 
cła w kwocie 39 K za 100 kg netto. 


Rozporządzenie niniejsze nabiera zaraz mocy 
obowiązującej. 


Korytowski włr. 
Ebenhoch wir. 


Fiedler wir. 
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